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Bo Bcex eBpomelickmx f3bIKaxX [pujiaraTelbHoe  obJajaer 60JIBIINMH
CEMaHTUYECKUMH BO3MOXKHOCTSAMU, IIOSTOMY MBI BBIOpasM I MCCIAefOBaHUA CY(DOUKCEH
mpuaraTeabHbIX. MbI HcciaemoBamu — ceMaHTUKY Cy(D@PUKCOB IpUIaraTeIbHbIX B PYCCKOM
U UTAIBAHCKOM A3BIKAX, IPOAYKTHBHOCTH CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX CYy(PPUKCOB MMeH
IIpUjaraTeJIbHbIX, WHTEpPecHble CIy4Yad TOXKJeCTBEHHOIO MCIIOJIb30BAaHUA albeKTHUBHBIX
cyddukcanpasIx MOpdeM, o0uye NPU3HAKY aIbeKTUBHBIX CypduKcaapbHbIX MOpdeM 000ux

SI3BIKOB U T. [I.
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Llens wmccienmoBaHMA — TUIIOJOTHYECKMI aHamu3 oOpazoBaHuA  CyPPHUKCATBHBIX
IpUIaraTeIbHBIX B UTAJIbIHCKOM M PYCCKOM f3BIKaX; BBIABJIEHHME  CXOJCTB M Pa3IUYUN
UTAIBIHCKUAX U PYCCKUX a/beKTHUBHBIX Cy((UKCOB Ha CI0BOOOPa30BaTEIFHOM YPOBHE.

B wuccremoBaHMM OBLIM MCIIOTB30BAHBI CJIeAyIONIHE METOABI: CTaTUCTHYECKOTO
aHaJIM3a, CJI0BOOOPA30BATEIBHOTO aHAIN3a, MOP()EMHOro aHaIM3a, KOMIOHEHTHOTO aHaIN3a
¥ KOMIIOHEHTHOTO cuHTe3a. /Iy11 mcciemoBaHuA OBLIH BBIOPAHBI CJIOBA PasTOBOPHOTO fA3BIKA,
JIUTEPaTypHOTO fA3bIKA, XY/J0)KeCTBEHHOI JIUTepaTyphl U TePMUHOJIOIMYECKOH JIeKCUKHU.

Ms1 3HaeM, 4TO IpoGyieMa OTOXKECTBIEHHS aAbeKTUBHBIX Cy(QPHUKCaIbHBIX MOpdeM B
COIIOCTABIAEMBIX fA3BIKAX  JUCKyCCHOHHAad. MBI IIOCTapajJiCh PEIIUTh STy Ipo0IeMy
KOMILIEKCHBIM TIOAXOZIOM, T.e. HCCJIe/JOBaHHeM aJbeKTUBHBIX CyGPUKCOB  pycCKOro u
UTAJIBbAHCKOTO S3BIKOB B CTPYKTYPHOM, CeMaHTHMYeCKOM U (QYHKIMOHAJIbHOM IIJaHAaX.
ITomo6HsIiT TOAXOA, AaeT BO3MOXKHOCTb HAWTH CXOJHbIe M Pa3jIHMYHble IPUYUHBI, KOTOpPBIE
OIlpe/Ie 0T BAPUATUBHOCTB a/beKTUBHBIX CY(Q(PHUKCOB, YCIOBHUS UX PeaM3alMi U TeHACHLUU
BbIOOpa. IIpyr moMomY KOMIIOHEHTHOTO aHAJIN3a M CHHTEe3a MBI IIBITAJIUCh HAHTH MeXaHU3M
B3aUMO/eiCTBUA JIeKCHYeCKOT0 3HAYeHUs IIPOM3BOAA e OCHOBBI co
CJIOBOOOPA30BaTeIbHBIM 3HAYEHUEM.

B  wurampaHcKOM ~ fA3bIKe  IpWIaraTeabHble  KpaliHe  pegKO  M3y4YaJauch B
COIIOCTAaBUTEIFHOM IUIAaHE C TOYKH 3peHHA CY(H(HHKCAILHOTO CII0BOOOPa30BaHMU.

Bo Bpemsa ucciemoBaHMA MBI OOpallaad BHMMaHMe He TOJIBKO HAa CXOAHbBIE U
OTJIMYUTe/NbHbIe YepThl aJbeKTUBHBIX CY(QOUKCOB B COMOCTaBIAEMBIX A3BIKaX. MBI
y0eUInCh, YTO TaKKe UCCIeJOBAaHNA MOTYT PeIInuTh OoJee 0Ouye IPO6IeMbl TUIIOIOTHH.

B mocnemHee BpeMsa wucciemoBaTenH OOJbBIIOe BHUMAHMe obpauaor Ha
CeMaHTHYeCKUH acIeKT CJI0BOOOPa30BaHUA, HO IO CUX IIOp HeT eAMHOTO MHEHH YYeHBIX IIO
BOIIPOCAM CMBICJIOBBIX CBfi3ell MeX[y JIEKCHYECKMM 3Ha4eHHeM IIPOM3BOJAILIeHl OCHOBEI
U CJIOBOOOpA30BaTENIbHBIM 3HaYeHHEM CypdUKca IpUIaraTeJIbHoro.

B manHOIt pabGoTe MBI IOCTapaIUCh HAUTU OOIIMe YepPTHl B pealu3aliy aJbeKTHBHBIX
cyb®dUKCOB PyCCKOTO M UTAIBAHCKOTO A3BIKOB M OOHAapY)XHUTh CIIeNU(HUKY IIPOU3BOJHOCTU
npuiaraTeabHslx. OueHb MHTEPeCHBI CJIydad, KOrja Ioxoxue CyQdUKCH B 000MX A3BIKAX
0003HAYAIOT OJMHAKOBbIE OTHOIIEHNUA, HAII[PUMep, OTHOIIeHue K MecTy: Pycckuii cypdukc —
CK ¥ WUTaIbIHCKUN — esco: PocroB-PocroBckmii. Milano-Milanesco IIpunannzesxxHocTs K
auny: Ilymkun- Ilymkusckuii. Bronte-Brontesco Peamusyercs cema «OTHOCAmUNCA K
npodeccun» B PYCCKOM f3bIKe: y4uTeNbCKHii Peanmsyercs cema «OTHOCAmuMcS K

KUBOTHOMY» B UTQJIBTHCKOM fA3BIKe: tigra-tigresco.



Hexoropsle  mcciemoBaTenn  CYMTAIOT  Takue  cydpdukcanabHple  MOpdeMsl
IIOJIMCEeMUYHBIMU. [Ipyrue cuuTaloT, 4YTO 3TO OMOHUMHUA CyddukcaapbHbIx MopdeMm. Ml
CYMTaeM, 4YTO elle He BBIABIEHBl (DAKTOPHI, KOTOPBIE OCYIIECTBJIAIOT BJIMAHHE Ha
BAPHUATUBHOCTb IIOTEHIIMAIBHbIX CEM IIPUJIATATEIBHBIX PYCCKOTO U UTAThIHCKOTO S3BIKOB.

MHorue y4eHsle, HAIpUMep, CTPYKTYPaJIHCTBI CIUTAIOT, YTO (POPMaTBHOE CXOZCTBO
Heobs3aTenbHO A1 upeHTUuKanuu mopdem. Hanpumep, K. Tore6io. [To ero muenwuto, Bce
cyduKch IpuIaraTenbHBIX, KOTOpble O0OpasyioT STHHYECKHe KMeHa IIpUjararejIbHBIE,
TOXZeCcTBeHHbI. HanpruMep, B UTaIBSIHCKOM fA3BIKE: -ese -ino -iaco -ano-iano -olo -ico
italiano, irlandese, scozzese, inglese, tedesco, francese, malese, giapponese
venezuelano, Cuba - cubano, peruviano, francese, londinese , ginevrino
caucasiano, bosniaco, spagnolo  libico, pireneico

OTHUYECKUe IIpUaraTeIbHbIEe B PyCCKOM S3BIKE OOpasyloTCA C IoMoulbio cyddukca -
CcK: aHmaumickuiy, Pumckwuii, WranbaHckuii, q)paHLLYBCKHfI, u 1. #. CorjlacHO TOYKe
3peHusA JPYTUX UCCIeJoBaTeslel, HapsAAy C OOLIHOCTBIO 3HAYeHUsA HeoOXomuMma W
dopmanbHas 6IM30CTH, IIOZ KOTOPOI IOHMMAeTCs MHHUMYM (GOPMaJbHOTO CXOACTBA. B
pe3yJIbTaTe TAKOTO IIOAXO0A TOXAECTBEHHBIMHU CYUTAIOTCA afbeKTUBHbIEe cybdurcsl. JIpyrue
WCCJIe[OBATEN CYUTAIOT, YTO HEJOCTATOYHO TOJBKO OOIIHOCTH CEMAaHTUYECKOTO 3HAYEHWUH,
Hy>XHa Oxmsocts u ¢opmanpHOro xapakrepa (Perman B. llBamen6ypr). II oux MHeHwuio
TOXZECTBEHHBI ciexyiomue cybourcs: -ible /-lible-able /-al /-el. Ms1 mocrapanucek
YCTaHOBUTH NPU3HAKY CyddUKCaNTBHBIX MOpdeM IIpuiaraTe bHbIX.

Msr  BRIABUIH CTPYKTypHBIE OCOOEHHOCTHU cybdukcanpHBIXx MOpdeM

IpUIAaraTeJIbHBIX B COIIOCTAaBIAEMBIX S3BIKAX; BBIABUTH CIEIUMUKY ITPOU3BOJHOCTH U
MOTHBHUPOBAaHHOCTH IIPU3HAKOBBIX CJIOB B KOKOM fA3BIKE, @ TAKXKe OOHAPY>XUTH OOIIYe YePThI
B peajM3alluy a/beKTUBHBIX CyPDUKCOB.
Bo Bpems wucciemoBaHus HaOMIOZAaeTcs OJHA 3aKOHOMEPHOCTb /i OOOMX S3BIKOB:
cypbUKCHI, KOTOpble UMEIOT PACUIMPeHHYI (GOopMy, COYETAIOTCA C MaJIBIM KOJTHYeCTBOM
IIPOM3BOJAIINX OCHOB. A cyddukcs, KOTOpble HMEIOT He pacuUIMpeHHYI0 (opmy,
COYETaIOTCS C GOJIBIIMM KOJIUYECTBOM IIPOM3BOJSAILIVX OCHOB.

DBeutm cpemaHbl MHTepecHble BBIBOABI ~ BO BpeMs HCCIENOBAaHUS  CIeIUPUKU
IIPOM3BOJAHOCTH ¥ MOTUBUPOBAaHHOCTH IIPWJIATaTeIbHBIX B UTATIBIHCKOM U PYCCKOM SI3BIKaX.
OTH BBIBOZABI 3aKJIIOYAIOTCA B TOM, YTO BO BpeMs peaynn3aluy afbeKTUBHBIX CyQPUKCOB B
06ouX SI3BIKAX BBIABJIAIOTCS OIIpefie/IeHHbIe O0IIe YePTHI.

Ouenp wuHTEpeCHa B OTOM OTHOLIEHMH 1eOpuUs CIOBOOOPa30BAaTENBHBIX PSIZOB
M3BECTHOTO IIpeJiCTaBUTeNs PyccKoi pomanuctuku npodeccopom H.A. Kararommunoi. B
9TOM TEOpHH JaeTcsd MEXaHW3M CEMAaHTHKO-CTPYKTYPHOTO B3aHMMOJEHCTBUS — aJbEKTUBHBIX

cy(pGhUKCOB M POU3BOIAIIEH OCHOBBI.



HyxHOo oTMeTHTh, 4YTO B WTAJIBIHCKOM s3bIKe HauOojee  IPOAYKTUBHBI
OTIJIaroJbHBIE  CJIOBOOOpA3OBaTe/IbHBIE PAABI C MMEHEeM IIPHIAaraTeIbHbIM, 2 B PYCCKOM
A3bIKe  IIpe00JIafialoT  OTBIMEHHBIE  CIOBOOOpA30BaTENIbHEIE pansl.  OTbIMeHHBIE
cJ10BOOOpa3oBaTeIbHbIe PAABI IPOAYKTUBHEI U B UTAJIBIHCKOM sf3BIKe, OCOOEHHO, €CIU OHU
0003HAYAIOT OYIICBICHHbIC TpeAMeThl M Ha3BaHUA jiull. VIX ncciemoBaHue IIpefCTaBiIAeT
olpezeeHHBIH HUHTepec B COIIOCTABUTEIbHOM ILJIaHE. B IBYX A3BIKAX.
il pane di madre - mamuu x71e6, la casa del nonno - gexymkwuu mom. Hampuwmep,
UTIBAHCKUM lenitivo, retrivo massivo, mambHuil ut.m. Pycckre MIUIIMOHHBIHN, NalTbHUM,
CTaJIbHOM, BepxHMIl. B wucciemoBaHMu ocoboe BHUMaHUE YAeNA€TCA  PACCMOTPEHUIO
YMEHBIIUTETBHBIX, JJACKATEJIBHBIX U yBEJIUYUTEIbHBIX Cypdurcos. HexoTopsle TUHIBUCTHI
CYMTAIOT TaKue Cy(dUKCH CIOBOU3MEHHUTENBHBIMY, 2 HE CJIOBOOOPa30BaTETbHBIMHU.

WUTAIBAHCKOM fA3bIKe, KAK M B PYCCKOM, CYIIEeCTBYIOT YyBeJIHIHUTEeIbHEIE,
yMeHBIINTeILHO-IaCKaTeIbHEIE M YHHIIDKUTENbHBIEe Cyddurcel. MccremoBanua mokasanm,
YTO TakuX Cy(dGHUKCOB B MTAIBAHCKOM f3bIKe Goiblle, 4eM B pycckoMm. Hampumep, ecmm
CPaBHUTS, yBeIMIUTeIbHEI cyddukc —one, Grasso — grassone. YHUUIDKHUTENbHEIE CypOUKCEI -
astro, —accio. Cattivaccio-giovinastro. YMeHbIIUTeIbHO-IaCKaTeNbHbIe Cy(dUKCH —ino, —etto,
—ello, —icello, uccio. Carino-piccoletto- ignorantello-grandicello-caruccio. YmensmurensHo-
JlacKaTeNbHble CY(PQUKCHI  PYCCKUX IpHJIAraTelIbHBIX: -€HbK- (-OHBK-) JIETOHBKUIH,
TOJTyOeHbKUITIO -~eXOHBK- (-OXaHBK-) CMUPHEXOHBKUII, TOPPKOXaHbKH. -€IIeHbK- (-OLIeHbK-)
CKOpelleHbKUH, jeromeHpkui. CaMbIii 9acTO HCIONIB3yeMbIH Cy(DPUKC B HTAIBTHCKOM
A3bIKe cpefu Bcex — cydduxc -ino/a. Taxxe oTMedaeTcs TeHAEHUUSI K BBIJEIEHUIO
JIATUHU3MOB M CPei¥ UTAIBIHCKUX CyhGbUKCOB (Hampumep, cyPp@HUKCH IpUIaraTeIbHbIX —

abile, - ibile, - evole).
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Suffixes of Adjectives in Italian and Russian

Abstract

The paper provides a comparative study of typological suffix education adjectives in
Italian and Russian languages. We explored the semantics suffixes of adjectival. Identified
factors that affect the expansion of adjectival morphemes in Italian and Russian
languages.Typological studies of the Russian and Italian languages were carried out in Italy,
the city of Naples. In all European languages, the adjective has great semantic possibilities, so
we chose adjective suffixes for research. We have studied the semantics of adjective suffixes
in both languages, the productivity of derivational suffixes of adjectives, interesting cases of
identical use of adjective suffix morphemes, common features of adjective suffix morphemes
in both languages, etc. The purpose of the study is a typological analysis of the formation of
suffixal adjectives in Italian and Russian; revealing similarities and differences between
Italian and Russian adjectival suffixes at the word-formation level. The following methods
were used in the study: statistical analysis, word-formation analysis, morphemic analysis,
component analysis and component synthesis. The words of the colloquial language, literary

language, fiction and terminological vocabulary were chosen for the study.
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